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MURTEN

www.kirche-murten.ch

Reformierte Kirchgemeinde Murten
Deutsche Kirchgasse 16, 3280 Murten

Administration

Claudia Rickli, Sekretariat
claudia.rickli@kirche-murten.ch
Marianne Schwab, Finanzen
marianne.schwab@kirche-murten.ch
Tel. 026 672 37 00

Pfarramt

Antonia Bartilla

Tel. 026 672 37 01
antonia.bartilla@kirche-murten.ch

Markus Vogtli
Tel. 026 672 37 02
markus.voegtli@kirche-murten.ch

Andri Kober
Tel. 026 672 37 03
andri.kober@kirche-murten.ch

Kathrin Reist
Tel. 026 672 37 04
kathrin.reist@kirche-murten.ch

Seelsorgerische Notfallnummer:
Tel. 026 672 37 05

Prasident der Kirchgemeinde Murten

Urs Leicht
Tel. 026 674 36 61
urs.leicht@kirche-murten.ch

Kirchgemeinde Miinchenwiler,
Bernisch Murten

Peter Suter, Prasident

Tel. 079 292 43 47

peter.suter@
kirchenregion-laupen.ch

Beatrice Winkelmann

Sekretariat, Tel. 026 670 35 38
seketariat.muenchenwiler@
kirchenregion-laupen.ch
www.kirchenregion-laupen.ch/kg/

muenchenwiler

MEYRIEZ-MERLACH
Sekretariat

Christa Bieri

Tel. 026 672 17 28
christa.bieri@ref-fr.ch

Prasident

Hansruedi Staub

Tel. 026 670 36 84
hansruedi.staub@ref-fr.ch

Pfarramt
Tel. 026 670 23 45

Pfarrerin
Dorothea Murri
dorothea.murri@ref-fr.ch

Pfarrer
Christian Jegerlehner

christian.jegerlehner@ref-fr.ch

MOTIER-VULLY
www.paroisse-motiervully.ch
Bureau de paroisse de Métier-Vully
Route du Lac 30, 1787 Métier
Tél. 026 673 31 15
secretariat@paroisse-motiervully.ch

Présidente de paroisse

Anouk Noyer, Route du Péage 4a
1786 Sugiez. Tél. 078 842 86 23
anouk@noyer.ch

Pasteur

Martin Nouis

Tél. 076 329 05 43
martin.nouis@ref-fr.ch

Diacre

Francesca Farrow, a Vesin 29

1483 Vesin, Tél. 076 490 68 35
farrowfrancesca@gmail.com

Animation jeunesse du Vully
Antonin Ten Lederrey

Route du Lac 30

1787 Métier

Tél. 076 429 14 67
antoninlederrey@gmail.com

KaNTONALE KIRCHE R
EGLISE CANTONALE

Evangelisch-reformierte Kirche des
Kantons Freiburg / Eglise évangélique
réformée du canton de Fribourg
Prehlstrasse 11, 3280 Murten

026 67045 40

info@ref-fr.ch

KANTONALE SEELSORGE
AUMONERIES

HFR Freiburg - Kantonsspital

HFR Fribourg - Hopital cantonal
Daniel Nagy, Pfarrer / pasteur

076 549 14 61

Notfallnummer 24h /Tél. de garde 24h:
0798352302

daniel.nagy@ref-fr.ch

HFR Palliative Care / Soins palliatifs
Tania Guillaume, Pfarrerin / pasteure
078 897 97 86

HFR Meyriez, HFR Riaz, HFR Billens
Andri Kober, Pfarrer / pasteur

026 672 37 03
andri.kober@kirche-murten.ch

HFR Tafers

von Kéanel Elsbeth, Pfarrerin / pasteure
079 741 97 06
elsbeth.vonkaenel@ref-fr.ch

Freiburger Netzwerk fiir psychische
Gesundheit Marsens /

Réseau fribourgeois de santé mentale
Marsens

Weymann Marianne, Pfarrerin / pasteure
079528 78 23
marianne.weymann@ref-fr.ch

Aumonerie francophone pour les
personnes avec un handicap
Fabienne Weiler, diacre
fabienne.weiler@ref-fr.ch

076 431 78 49




Markus Vogtli
Pfarrer

Rosa - zart und kriftig

Alle wissen: wenn man Rot und Weiss zusammenmischt,
gibt es Rosarot. Je mehr Weiss man zumischt, desto hel-
ler wird das Rosa. Ich war schon als Kind fasziniert davon,
wie aus zwei Farben eine neue wird.

Spater hort man dann: «Man sollte nicht alles durch die
rosa Brille sehen.»

Ja, man sollte nicht alles schonfarben, nicht alles schon-
reden, nicht alles gut reden. Denn es gibt — weiss Gott
- nicht nur Schénes und Gutes auf der Welt.

Am Himmel entsteht Rosa dann, wenn Tag und Nacht
sich begegnen. Dort wo, das Dunkle vom Hellen erhellt
wird. Aber auch dort, wo das Licht des Tages zu Ende
geht und vom Dunkeln aufgenommen wird.

Man kdnnte auch sagen, wo Werden und Vergehen ein-
ander beruhren.

Wunderschon ist es, das Rosa am Morgen- und am
Abendhimmel. Es sind zwar immer vergangliche
Momente, die meist nur ein paar Minuten dauern, aber
ich denke, sie wollen uns vielleicht gerade so ermutigen:

Schau, der Morgen ist da, ein neuer Tag bricht an! Zeit
tut sich auf vor dir, Stunden, Minuten, Sekunden. Fulle
sie! Atme, lebe!

Und wenn es dann dunkel wird und Nacht, flistert uns
das Rosa wortlos zu: flirchte dich nicht! Ein neuer Mor-
gen wartet auf dich!

So Gott will sogar dann, wenn deine Tage hier vorilber
sind. Oder wie wir in einem altbekannten Lied singen:

All Morgen ist ganz frisch und neu,
des Herren Gnad und grosse Treu,
sie hat kein End den langen Tag,

drauf jeder sich verlassen mag.

EDITATION

Martin Nouis

Pasteur

Rose

Lors de la semaine pascale, se mélent la couleur de la
mort et du sang, le rouge, avec la couleur de la résurrec-
tion et de la victoire, le blanc. Lorsqu'on mélange le blanc
et le rouge, on obtient du rose qui peut ainsi symboliser
la couleur de la foi qui nous invite a vivre dés maintenant
comme déja sauvés en espérance, malgré les deuils, les
épreuves et les blessures. On voudrait parfois n'étre que
dans la résurrection, la joie et la victoire, mais s'il y a le di-
manche de Paques, c’est bien parce qu'il y a eu Vendredi
Saint. Dans nos vies ici-bas, rien n'est tout rouge sang ou
blanc éclatant, les deux sont toujours mélés, les épreuves
que nous traversons sont habitées par la lumiére, et nos
victoires connaissent toutes leur part de deuil. La vie chré-
tienne, ce n'est donc pas se leurrer sur l'idée que le mal
n'existe pas ou que nous serons épargnés par la violence
de ce monde, mais c'est vivre avec la certitude qua la
fin, le rouge deviendra blanc et que de nos souffrances
paraitra la lumiére. Dans I'Apocalypse, la multitude de
personnes de toutes les tribus, nations, peuples et lan-
gues qui se tiennent devant le tréne de Dieu, sont ceux
qui ont « lavé leurs habits et les ont blanchis dans le sang
de I'agneau ». Du rouge est venu le blanc.

Les deux qui sentremélent, c'est aussi la couleur de
I'Aube, ce moment charniére entre la nuit et le jour, dont
la beauté vient de la lumiére qui traverse I'atmosphére
dans sa plus grande largeur avant de nous atteindre. C'est
une belle image de la foi chrétienne ou sentremélent le
céleste et notre condition terrestre. « La nuit est avancée,
le jour approche » dit Paul (Rom 13, 12) qui nous appelle
ainsi a croire en cette lumiére et a la laisser ceuvrer en
nous. Nous ne vivons pas dans la nuit, sans espérance,
mais dans l'aube, avec la confiance qu‘a la fin, la lumiére
triomphera de toutes nos ténebres. Ce dimanche 20 avril,
a l'aube, lorsque nous verrons I'horizon couvert de rose,
rappelons-nous que nos vies imparfaites peuvent étre
transformées par la lumiere de Paques.
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Reformierte Kirchgemeinde

MURTEN
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Pfarramtliche
Dienste

Zustandigkeit

fiir Trauerfeiern
Trauergottesdienste werden
nach Kontaktaufnahme mit
dem Bestatter im persdnlichen
Trauergesprach mit der Dienst
habenden Pfarrperson vorbe-
reitet. Der folgenden Tabelle
konnen Sie die Zustandigkeiten
entnehmen.

29. Marz - 4. April - Markus Vogtli
5.—11. April Kathrin Reist
12.-18. April Markus Vogtli
19. - 25. April Andri Kober
26. April—2.Mai  Antonia Bartilla
Fahrdienst fiir

Gottesdienstbesucher

Die Kirchgemeinde Murten bie-
tet einen unentgeltlichen Fahr-
dienst fur Gottesdienstbesucher
an. Gerade fur nichtmotorisierte
dltere Personen aus den Dorfern
der Gemeinde Murten ist der
Fahrdienst eine Moglichkeit, um
doch am Gottesdienst teilneh-
men zu kdnnen.

Wer auf einen Transport fir
einen Gottesdienstbesuch an-
gewiesen ist, melde sich bei:
Matthias Rentsch

Tel. 079 778 52 00

Titigkeitsbericht 2024

«Der Weg ist das Ziel» (Konfuzius)

Gottesdienste

Kinderecke:

Als Neuigkeit wurde eine mobile
Kinderecke eingefiihrt, welche so-
wohl in der Deutschen als auch in
der Franzoésischen Kirche aufgebaut
werden kann. Sie ermoglicht kleinen
Kindern und ihren Eltern am Gottes-
dienst teilzunehmen und zugleich
auf dem bunten Teppich zu spielen,
Bilechli anzuschauen und zu malen.

: v

Kinderecke

Erntedank:

Am 29. September konnte in gros-
ser Runde der Erntedank gefeiert
werden. Vorne in der Kirche war
ein grosses Ernte-Mandala aufge-
baut. Kinder aus Galmiz kamen mit
Ross und Wagen zum Gottesdienst,
um die Geschichte des Verlorenen
Sohns und dem dankbaren Vater zu
horen.

Familien-Gottesdienste:
Familien-Gottesdienste wurden zu
den Themen Frieden, Taufe, Abend-
mahl und Schulanfang fiir Gross und
Klein durchgefihrt.

Goldene Konfirmation:
Am Palmsonntag wurde in der Deut-
schen Kirche die Goldene Konfir-

mation derer, die 1974 konfirmiert
worden waren, gefeiert. Rolf Gubler,
ein Murtner Konfirmand aus diesem
Jahrgang, musizierte mit seinen

«Werten Herren» im Gottesdienst.

N
Goldene Konfirmation mit den
«Werten Herren»

Musik

«Mit Freude singen» heisst das Mot-
to unseres Kirchenchores und das
stimmt auch nach 100 Jahren noch.
Der Chor unter der Leitung von Flori-
an Kirchhofer begeisterte an sieben
unterschiedlichen Auftritten und
zeigte sein Konnen. Der Hohepunkt
war das grosse Konzert «Miserere —
Sunrise Mass» im November.

Aber auch die Midi-Musique- und
Serenadenkonzerte unter der Lei-
tung von Tatjana Fuog zogen viel
Publikum an. Die unterschiedlichen
Klangwelten mit den Wortbeitragen
des Pfarrteams verfiihrten viele zum
Konzertbesuch.

Senioren

Der Seniorenausflug fand grossen
Anklang, kurzerhand wurde eine
zweite, identische Reise auf den See-
lisberg, mit Car, Schiff und feinem Es-
sen organisiert. Im September fand
die Ferienwoche in Meiringen statt.



MURTEN

Seniorenausflug

Liegenschaften

Was im Jahr 2022 mit der Ausarbei-
tung eines Raumprogramms fir die
Sanierung des Kirchgemeindehau-
ses und der Wahl des Architektur-
bliros begonnen hatte, ist Ende No-
vember zum Abschluss gekommen.
Das Kirchgemeindehaus prdsentiert
sich heute von aussen wie von innen
modern, einladend und zweckmas-
sig. Mit dem Anschluss an den Fern-

MeyRriez / MERLACH

warmeverbund Murten zeigt die
Kirchgemeinde, dass sie 6kologische
Massnahmen unterstutzt. Eine Ram-
pe erlaubt es nun gehbehinderten
Menschen, oder Eltern mit Kinder-
wagen, gut in den Saal zu gelangen.
Die Einweihung der Lokalitaten fand
im Dezember zusammen mit den
Mitarbeitenden und den Freiwilli-
gen unserer Kirchgemeinde im neu-
en Saal bei einem feinen Essen und
gemiitlichen Beisammensein statt.

Verschiedenes

An der Kirchgemeindeversammlung
im Dezember wurde nach einer To-
talrevision das neue Kirchgemein-
dereglement verabschiedet. Es tritt
am 1. Januar 2025 in Kraft. Der Syn-
odalrat hat die neue Version mit Be-
schluss 132/24 genehmigt.

Die Okumenische Erwachsenenbil-
dung widmete sich dem Thema ,Le-
ben mit leichtem Gepack”.

Andreas von Kanel

Saal des neu renovierten Kirchgemeindehauses. Er kann mit oder ohne Kiiche

gemietet werden, siehe www.kirche-murten.ch/kgh_vermietung

MoTier-VuLLy

Heim-
gottesdienste

Mittwoch, 9. April

14.30 Uhr

SENEVITA Beaulieu
Gottesdienst

Abbé André, Rita Plirro Spengler

Freitag, 11. April

14.45 Uhr

Pflegeheim Murten
Gottesdienst

Abbé André, Rita Plirro Spengler

Freitag, 11. April

15.45 Uhr

Pflegeheim Jeuss
Gottesdienst mit Abendmahl
Markus Vogtli

[’Heure bleue
du Pasteur

Ein niederschwelliges Gesprachs-
und Seelsorgeangebot

in der Franzosischen Kirche
jeweils am Dienstag

von 17 - 19 Uhr.

Daten im April
8. und 20. April
mit Pfarrer Andri Kober
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Familien-
Gottesdienst

am Sonntag, den 6. April

um 10 Uhr in der
Franzosischen Kirche
Traume - Zwischen Himmel
und Erde

Zum nachsten Familien-Gottes-
dienst am 6. April laden die 8H-
Klassen herzlich ein. Es geht um
kleine und grosse Traume, um
Mut die Welt zu verandern und
um die Frage «Wo ist Gott?» Im
vorderen Teil der Kirche steht
die Kinderecke fir Kleinkinder
und ihre (Gross-)Eltern parat. Im
Gottesdienst haben wir beson-
dere Gaste: Die Perugruppen
aus Deutschland und Osterreich
sowie den Prasidenten des Pro-
jektes Mauricio Rodriguez aus
Peru, der uns vom Peruprojekt
berichten wird. Im Anschluss ist
Gelegenheit zum Beisammen-
sein bei Zopf und Tee.
Familien-Gottesdienst heisst:
Menschen aller Generationen
sind willkommen, Klein und
Gross feiern gemeinsam, Kinder
gestalten den Gottesdienst mit.

Fastensuppen

Freitag, 4. April, 11.45 Uhr
Saal ref. Kirchgemeindehaus
Deutsche Kirchgasse 20

Freitag, 11. April, 11.45 Uhr
Katholischer Pfarreisaal
Meylandstrasse 19

o £

Carr
Q™ A

SUPPE

Zum TEILEN.
Fili tas Rech!
aui Mahruna,

MeyRriez / MERLACH
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«Hoftnungswege» durch die
Heilige Woche / Karwoche

Die Tage zwischen Palmsonntag und
Ostern sind eine besondere Zeit. Wie
lassen wir uns hineinnehmen in die
Erzahlung vom Sterben Jesu - und
von seiner Auferstehung? Die Er-
eignisse verdichten sich: Das letzte
Abendmahl am Griindonnerstag.
Jesu Kreuzigung am Karfreitag. Die
Erwartung der Auferstehung in der
Osternacht. Die Auferstehung Jesu
am Ostersonntag.

Ihr seid eingeladen die Karwoche als
besondere Zeit zu gestalten und eu-
ren «Hoffnungsweg» zu gehen.

Andacht am Karfreitag, den 18.
April um 15 Uhr in der Franzo-
sischen Kirche Murten mit Pfarrer
Andri Kober, Ruth Pellegrini (Orgel)
und Elisabeth Graub (Querfléte)

Ob Gott in der existenziellsten Krise
von Leid und Tod wirklich gegen-
wartig ist, hat Jesus am Kreuz hinter-
fragt: «Mein Gott, mein Gott, warum
hast du mich verlassen?»

Die stark von der Musiksprache ge-
tragene Feier fragt nach der Bedeu-
tung des Kreuzes flr uns heute. Die
Rede vom Kreuz hat einen seelsorg-
lichen Sinn und eine spirituelle Kraft,
die tragend sein kann, wie keine an-
dere.

Osternacht-Gottesdienst am Kar-
samstag, den 19. April um 21 Uhr
in der Deutschen Kirche Mur-
ten mit Pfarrerin Antonia Bartilla,
Tatjana Fuog (Klavier/Orgel),
Alexandre Dubach (Violine)

An der Schwelle zwischen Tod und
Leben, Dunkel und Licht feiern wir
die Osternacht. Die Flamme der neu-
en Osterkerze, entzlindet am Feuer,
erhellt die dunkle Kirche. Das Licht
der Auferstehung breitet sich aus.
Wir horen Texte voller Hoffnung aus
der Bibel, erleben Stille, beten, sin-
gen und jubeln mit Violinen- und
Orgelklangen: Christ ist erstanden,
Halleluja.

Gottesdienste am Ostersonntag,
den 20. April:

um 10 Uhr in der Deutschen Kir-
che Murten mit Pfarrerin Kathrin
Reist, Beat Ryser (Orgel), Michael
Mannson (Trompete)

um 19.30 Uhr in der Schlosskir-
che Miinchenwiler mit Pfarrerin
Kathrin Reist, Verena Studer (Or-
gel), Anton Koudriavtsev (Gitarre)

Von Furcht und Sprachlosigkeit er-
zahlen die Ostergeschichten ebenso
wie vom allmahlichen Verstehen und
Aufbrechen - und die Musik ladt uns
zum Osterjubel ein. Welche Stimme
spricht mir heute aus dem Herzen?
Im  Morgengottesdienst  kiinden
Trompetenklange von der Auferste-
hungskraft, im Abendgottesdienst
in Miinchenwiler beschliessen Gitar-
renklange den Tag.

Pfarrerin Antonia Bartilla
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Gottesdienst zum Palmsonntag:

Goldene Konfirmation

1975-2025

oy " a bk

Am Palmsonntag feiern wir im Got-
tesdienst auch die Goldene Konfir-
mation fiir die Konfirmanden und
Konfirmandinnen aus dem Jahr 1975.
Pfarrer Brechbiihl und Pfarrer Studer
haben damals 90 junge Menschen
konfirmiert. Jetzt, 50 Jahre spater,
wollen wir dieses Jubilaum mitein-
ander feiern.

Musikalisch gestaltet wird der Got-
tesdienst von Bruno Wyss, Klavier
und Fausto Oppliger, Horn. Sie wer-

den flotte Melodien aus den 60er
und 70er Jahren spielen.

Leider wird es auch in diesem Jahr
nicht moglich sein, von allen Jubila-
rinnen und Jubilaren die aktuelle Ad-
resse ausfindig zu machen. Dazu sind
die Angaben im kirchlichen Konfir-
mations-Register zu rudimentar. Aber
selbstverstandlich sind alle herzlich
eingeladen - auch jene, denen wir
keine personliche Einladung zuschi-
cken konnten. (Bitte weitersagen!)

13. April 2025, 10.00 Uhr in der
Deutschen Kirche Murten

Pfarrer Markus Vogtli

Seniorenausflug

Mittwoch, 21. Mai in die Freiberge

Am 21. Mai fahren wir in den Jura.
Mit dem Car geht’s (iber Biel, Tavan-
nes, Tramelan zum Etang de la Gru-
ére. Ganz in der Nahe machen wir
Mittagsrast bei einem feinen Essen.
Anschliessend fahren wir durch die
Weiten der Freiberge nach Le Rose-

let, dem Ursprungsort der bekann-
ten «Stiftung fir das Pferd». Und
schliesslich geht’s tber die Vue des
Alpes zurtick nach Murten.

Es sind noch wenige Platze frei.

Kosten: Franken 60.-
(Fahrt und Mittagessen)
Abfahrt: 9.30 Uhr
Parkplatz Viehmarkt, Murten

Anmeldungen ans Sekretariat der
Kirchgemeinde: 026 672 37 00 oder
sekretariat@kirche-murten.ch

MoTier-VuLLy

Unsere
Verstorbenen

18. Januar 2025
Maeder-Bula Jaqueline, 1948
Murten

29. Januar 2025
Kramer-Aeberhard Marie Louise,
1938, Galmiz

5. Februar 2025
Haussener-Brillhardt Lydia, 1927
Murten

13. Februar 2025
Flrst-Wiedmer Hanny, 1929
Murten

28. Februar 2025
Willenegger-Gugler Walter, 1954
Murten

Besuchsgruppe

Zum 80sten, zum 85sten und
ab dem 90sten... Die Besuchs-
gruppe sucht neue Mitglieder.
Interessiert mitzumachen?

Wir besuchen Menschen zum
Geburtstag. Wir bringen Zeit mit,
offene Ohren, ein waches Herz.
Und wir treffen uns regelmassig
zum Austausch.

Gesucht sind neue Mitglieder.
Interessiert?

Dann melden Sie sich bitte bei
Pfarrer Andri Kober zum Gesprach.
026 672 37 03 oder
andri.kober@kirche-murten.ch
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Kolibri-Erlebnis

Osterbacken und -basteln fiir
Kinder von 1H-8H

Am 16. April sind Kinder von 1H
bis 8H zum Osterbacken und
-basteln eingeladen. Wir treffen
uns nach dem Vormittagsunter-
richt gegen 11.50 Uhr beim Brun-
nen am Berntor-Schulhaus oder
direkt im Kirchgemeindehaus
(Deutsche Kirchgasse 20). Nach
einem gemeinsamen Mittag-
essen ist Zeit zum Backen und
Basteln. Der Nachmittag geht
bis 16 Uhr. Der Unkostenbeitrag
betragt 5 Franken pro Kind.

Wir freuen uns tber
Anmeldungen bis zum 11.4.

bei Pfarrerin Antonia Bartilla,
026 672 37 01 oder
antonia.bartilla@kirche-murten.ch

Krabbeltreff

Einmal im Monat findet der
Krabbeltreff der Kirchgemeinden
Murten und Meyriez statt. Einge-
laden sind Kinder im Alter von

0 bis 4 Jahren mit ihren Begleit-
personen (Eltern, Grosseltern,
Gotte, Gotti etc.) zum Spielen,
Basteln, Austauschen und Kaffee
trinken.

Wir treffen uns Mittwochmorgen
von 9-11 Uhr im Kirchgemeinde-
saal der Kirchgemeinde Meyriez
(Chemin du Village 6). Kommt
gerne mit euren Kindern vorbei.
Der nachste Krabbeltreff findet
am 2. April statt. Weitere Termine
sind: 7. Mai und 4. Juni.

Wir freuen uns auf euch.

Barbara Roulin 079 328 53 74
Antonia Bartilla 026 672 37 01
oder
antonia.bartilla@kirche-murten.ch

MevyRriez / MERLACH

Seniorenferien
15. bis 19. September 2025

MoTier-VuLLy

Wir fahren ins Wallis nach Saas Fee
ins Hotel Allalin. Von dort erkunden
wir die wunderschéne Bergwelt und
verbringen miteinander eine gemiit-
liche und gesellige Woche.

Preis pro Person inkl. Halbpension
fur die 5 Nachte (noch ohne Kurtaxe)
im Doppelzimmer Fr. 550.-

im Einzelzimmer  Fr.720.-

Die kostenlose Benutzung aller Berg-
bahnen ist in diesen Preisen inbe-
griffen.

Zu den Kosten fur die Unterkunft
kommen die Ausgaben fir Hin- und
Riuckfahrt, Getranke im Hotel und
auswartige Konsumationen.

Die Anzahl der Teilnehmenden ist
beschrankt.

Auskunft und Anmeldung bei
Pfarrer Markus Vogtli,

026 672 37 02 oder
markus.voegtli@kirche-murten.ch

Socken fiir die

Ukraine

Die Strickgruppe ist am Stricken fir
die Ukraine. Hier ein Bild von der
«Februarernte».

Auch aus Praz erhielten wir eine kost-
bare Sockenlieferung. Ganz herz-
lichen Dank fiir euren Einsatz, liebe
Strickerinnen!

Iryna schreibt: «In jeder Socke steckt
die Warme weiblicher Hande und
der Wunsch, einen verkriippelten
Koérper zu warmen.»

Kathrin Reist
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Serenade Musik & Wort

Chorale des ados du Gibloux mit « La-DO chante La Fa-Mi-lle »
Samstag, 5. April 2025, Franzosische Kirche Murten

Der Chor der Orientierungsschule
Gibloux in Farvagny vereint Schu-
lerinnen und Schiiler aus den Dor-
fern zwischen Freiburg und Bulle,
die Freude am Chorgesang haben.
Fir das Schuljahr 2024/25 haben
sich mehr als 30 Jugendliche fiir das
Wahlfach "Chor" eingeschrieben. Die
Sangerinnen und Sanger beginnen
mit einstimmigen Liedern, lernen
dann mehrstimmig zu singen und
Uberraschen am Ende des Jahres
immer wieder mit originell arran-
gierten vierstimmigen Stlicken und
Soloeinlagen. Jung, frisch und moti-
viert widmen sich die Jugendlichen
mit Begeisterung der Vorbereitung
des Jahresabschlusskonzertes fiir die
Schule und das Publikum.

Seit drei Jahren steht der Chor unter
der Leitung des Musiklehrers Flo-
rian Crausaz. Jedes Jahr dirfen die
Sangerinnen und Sanger Lieder vor-
schlagen, die dann nach den Star-
ken der Gruppe ausgewadhlt und
arrangiert werden. Die musikalische
Begleitung wird nach Mdglichkeit
von den Schilerinnen und Schiilern
selbst Gbernommen. Die Mischung

aus jugendlicher Begeisterung und
musikalischem Konnen macht den
Chor zu einem besonderen Erlebnis
flr das Publikum.

Florian Crausaz studierte Klavier an
den Musikhochschulen Bern und Lu-
zern und absolvierte parallel zu sei-
ner Ausbildung zum Sekundarlehrer
an der Universitat Freiburg (Haus-
wirtschaft, Deutsch und Englisch)
ein Schulmusikstudium in Freiburg.
Seit vier Jahren unterrichtet er Haus-
wirtschaft und Musik an der Orien-
tierungsschule Gibloux. Er leitet seit
zehn Jahren die Kirchenchore von
Mézieres und Domdidier und arbei-
tet regelmassig mit Kinder-, Jugend-
und gemischten Chdéren als Dirigent
oder Begleiter. Er komponiert und
arrangiert Musik fur Kurzfilme sowie
fir Chore und Orchester vor allem
aus der Region.

Tatjana Fuog

MoTier-VuLLy

Kinder-Musical

«Wem siis Huus, Fladermuus?»
Alle Kinder ab der 1. Klasse sind
eingeladen beim Musical-Chor
mitzumachen. Die Auffiihrung
findet am 23. Mai um 17.30 Uhr in
der Deutschen Kirche Murten im
Rahmen der «Langen Nacht der
Kirchen» statt.

Der Kinder-Musical-Chor probt
mittwochs nach der Schule an
folgenden Daten:

26.3.,24.,94., 7.5, 14.5,, 21.5.

Wir treffen uns nach dem Vormit-
tagsunterricht (gegen

11.50 Uhr) beim Brunnen vor dem
Berntor-Schulhaus und gehen ge-
meinsam ins Kirchgemeindehaus
(Deutsche Kirchgasse 20). Dort
erwartet uns ein warmes Mittag-
essen. Anschliessend Giben wir die
Lieder mit Bruno Wyss am Klavier
flir das Musical. Um 14.30 Uhr
endet die Probe. Kurzentschlos-
sene kdnnen sich bis Ende Marz
bei Pfarrerin Antonia Bartilla an-
melden: 026 672 37 01 oder
antonia.bartilla@kirche-murten.ch

Vorschau
Midi Musique

Die Orgelkonzerte in der Deut-
schen Kirche finden von Mai bis
September jeden 2. Samstag von
12.00 bis ca. 12.30 Uhr statt und
werden von Organistinnen und
Organisten aus dem In- und Aus-
land gestaltet. Hier eine Vorschau,
damit Sie sich die Termine bereits
vormerken kdnnen.

10. Mai: Tatjana Fuog, Murten

14. Juni: Christian Barthen, Bern

12. Juli: noch offen

9.Aug: Johannes Fankhauser, Basel
14. Sept: Hans-Jlrgen Studer, Zug
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Vorankiindigungen

Sommerfest in
der Sunneblueme

Samstag, 14. Juni 2025,
ab 11.00 Uhr
Die sozialpadagogische Aussen-
wohngruppe in Kleinguschel-
muth kiindigt das traditionelle
Sommerfest mit leckerer Verpfle-
gung, einem attraktiven Unter-
haltungsprogramm und vielen
Spielen fiir Jung und Alt an.
Reservieren Sie sich das Datum
schon heute. Die Kinder und das
Team der Sunneblueme freuen
sich auf zahlreiche gutgelaunte
Gaste.

Verein Sunneblueme

jow

Erzahlcafé

Interessierte treffen sich zum
Erzdhlen und Zuhoren am
Donnerstag, 15. Mai von 15 bis
17.30 Uhr. Da geht’s um schone
und schrage Erlebnisse beim
«Tanzen» — ein Wunschthema
von Teilnehmenden. Tanzen

ist Musik, Rhythmus, Schwung,
Spass — und Friihlingsgefiihle.

Auskunft und Anmeldung bei
Juliette Erlandsen 079 255 47 48
oder ju@erlandsen.ch.

Weitere Informationen folgen im
Mai-Bulletin.

MeyRriez / MERLACH

Abendgottesdienst

am 27.April 2025, 19.30 Uhr
Schlosskirche Miinchenwiler

Unter Mitwirkung von

Pfarrer Markus Vogtli,

dem reformierten Kirchenchor,
Arkadiusz Koltys an der Violine und
Florian Kirchhofer am Klavier.

Gemeinsam Erleben, Riickblick
auf die Generalversammlung

Am 27. Februar fand die 101. Gene-
ralversammlung des reformierten
Kirchenchors statt. Mit Normhel
Nava und Heidi Schwab durften wir
zwei neue aktive Mitglieder aufneh-
men. Damit haben Tenor und Sop-
ran wieder eine Stimme mehr zur
Unterstlitzung. Insgesamt zahlt der
Chor nun 19 aktive Mitglieder. Der
Vorstand hat sich um zwei Perso-
nen erweitert. Neu gewahlt wurden
Miriam Dengjel und Eva Kramer, die
uns schon im Jubildums-OK sehr un-
terstiitzt haben.

Die Rechnung des Jubildumsjahres
schloss mit einem kleinen Uber-
schuss ab. Der Riickblick auf das
Jubildumsjahr hat gezeigt, dass es
zwar anstrengend war, aber die
schonen Momente und gemeinsa-
men Erlebnisse die Anstrengungen

—

MoTier-VuLLy

reformierter

KIRCHEN

murtenC

wettgemacht und uns als Gemein-
schaft gestarkt haben. Wir blicken
positiv in die Zukunft und freuen
uns auf viele weitere gemeinsame
Erlebnisse. Gemeinsam haben wir
dann auch noch das gute Essen und
unsere verspatete Geburtstagstorte
genossen.

Mitsing-Projekt fiir die Lange
Nacht der Kirchen

Am 01. Mai starten wir unser nachs-
tes Mitsingprojekt fir die ,Lan-
ge Nacht der Kirchen” am 23. Mai
2025. Das diesjahrige Thema lautet
«Spielrdume» Der Kirchenchor wird
an diesem Tag um ca. 22.00 Uhr in
der deutschen Kirche auftreten. Mit
Abend- und Segensliedern gehen
wir durch die Spielrdume der Zeit.
Sie sind herzlich zum Mitsingen ein-
geladen.

Die vier Proben fiir dieses Projekt fin-
den an den Donnerstagen 1.5., 8.5,
15.5. und 22.5. von 19.30 bis 21.30
Uhr im Saal der reformierten Kirche
Murten statt. Zusatzlich findet am
Dienstag, 20.5. eine Hauptprobe
statt. Bei Interesse bitte diese Daten
und den Auftritt am 23.05. vormer-
ken.

Anmeldung und Auskiinfte:

Ute Schmitz unter 079 308 60 78
WhatsApp oder SMS oder auf
unserer Website
www.kirche-murten.ch/kirchenchor.
Wir freuen uns auf viele Stimmen.

Reformierter Kirchenchor
Murten, Ute Schmitz
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MUNCHENWILER

Ref. Kirchgemeinde Minchenwiler Bernisch Murten

Impressionen
A aus der

: Wahlkurszeit

B8 sty tomien
S @ 2 et
10 Wahlkurse haben wir von
November bis Februar durch-
gefiihrt. Unsere Jugendlichen
haben mitgemacht - zusammen
haben wir viel erlebt. Stellvertre-
tend dafir hier ein paar Impres-
sionen:

Einladung

zur ordentlichen Kirchgemeindeversammlung
Sonntag, 27. April 2025, im Anschluss an den Gottesdienst von
19.30 Uhr in der Schlosskirche Miinchenwiler

Traktanden:

1. Jahresrechnung 2024 nach HRM2
a) Revisionsbericht
b) Genehmigung

2. Verschiedenes / Informationen

Alle in kirchlichen Angelegenheiten Stimmberechtigten sind freundlich ein-
geladen, an der Versammlung teilzunehmen. Das Protokoll der letzten Kir-
chgemeindeversammlung war vom 6.12.2024 bis 6.01.2025 auf der Home-
page einsehbar und lag zur selben Zeit gemass Organisationsreglement bei
der Gemeindeverwaltung auf. Es gingen keine Anfragen oder Bemerkungen
ein. Der Kirchgemeinderat genehmigte das Protokoll an seiner Sitzung vom
20.1.2025.

Der Kirchgemeinderat

Gemiitliches Beisammensein
fiir die Alteren

Dienstag, 29. April 2025, 14.00 Uhr Hinweis:

treffen wir uns im Gemeindehaus
Milnchenwiler zum gemeinsamen
Nachmittag mit Kaffee und Kuchen.
Aus organisatorischen  Griinden
missen wir den zweiten Teil der Er-
innerungen von Minchenwiler lei-
der verschieben. Wir werden den
Diavortrag im Herbst nachholen.
Weitere Informationen folgen.

Wir bitten die Teilnehmenden, sich
bis spatestens 5 Tage vor dem An-
lass bei Silvia Ledermann anzumel-
den (079 769 63 35).

Der diesjahrige Seniorenausflug fin-
det am Dienstag, 3. Juni 2025 statt.
Die Einladung mit dem Tagespro-
gramm wird Ende April verschickt.

Der Kirchgemeinderat und das Team
der Seniorenanldsse.

Besuch Berner Miinster

Besuch Blindenmuseum
Kerzenziehen am Weihnachtsmarkt
Lichterlabyrinth

(Fotos: Pascal Balmer)
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Kirchgemeinde Merlach / Paroisse de Meyriez

MoTier-VuLLy

merlach
meyriez

Veranstaltungen
Activités

Krabbelgruppe

Fir Kinder von 0-4 Jahren und
Begleitperson. Ein gemein-
schaftliches Angebot der Kirch-
gemeinden Murten und Meyriez.
Mittwoch, 2. April

9.00-11.00 Uhr im
Kirchgemeindesaal

Donnerstagkafi

Café du jeudi

Donnerstag, 3. April, 9.30 - 11 Uhr
im Kirchgemeindesaal

Jeudi, 3 avril, 9h30 - 11h

a la salle de paroisse

~

>

Mittwoch-Treff

Rencontres du mercredi
Mittwoch, 16. April, Eierfarben
14.00 Uhr im Kirchgemeindesaal
Mercredi 16 avril,

Peindre des ceufs de Paques
14h00 a la salle de paroisse

Das Kreuz mit dem Kreuz

in Kreuz mit dem Kreuz ist:
EES scheint tatsachlich tief in

den Erdball hineingerammt!
Als Sinnbild flirs Schwere, fir Leid
und Tod fihrt kaum ein Gang daran
vorbei. Das Leben selber teilt dabei
reichlich Kreuze aus. Weder Schick-
sals- noch andere Machte scheuen
davor zuriick. Auch Menschen be-
lasten sich gegenseitig, verletzen,
enttauschen, erwarten zuviel. Einer

«Das Schone am Friihling
ist, dass er immer dann
kommt, wenn man ihn am
dringendsten braucht.»

Jean Paul (1763-1825)

durchkreuzt die Plane des anderen
und macht ihm manches beschwer-
licher.

Ein zweites Kreuz mit dem Kreuz ist:
Eigene Kreuze drlcken starker als
fremde! Sie beugen den Riicken, die
Seele, die Hoffnung. Grosseres Leid
dient zwar als Trostversuch, nach
dem Motto: Lieber im Spital als von
der Lawine verschittet. Echtes Mit-
leid ist aber eher selten. Nicht er-
staunlich dass vielen die heutige
Welt unbarmherzig und gnadenlos
vorkommt.

Ein weiteres Kreuz mit dem Kreuz
ist: Die eigentlichen Kernaussagen
dieses religids ungemein kraftvol-
len Symbols wollen nicht mehr recht
verstanden werden.

Schuldbefreiung klingt gegenstands-
los fiir selbstgerechte Ohren. Ver-
séhnung bleibt weltfern und wird
real bloss bewerkstelligt durch er-
kaufte oder erzwungene Kompro-
misse.

Drei Kreuze mit dem Kreuz, die es
zu Uberdenken gilt in einer Gesell-
schaft welche modern sein mochte,
aber dem Karfreitag naher steht als
sie wahrhaben will.

Ch. Jegerlehner
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Ostern

Am Ostermorgen treffen wir uns
wiederum am Osterfeuer im Greng-
spitz. Nach einer kurzen Andacht

MevRiEz / MERLACH

machen wir uns auf den Riickweg
zur Kirche. Dem erwachenden Tag
entgegen. In der Kirche lauschen wir
Musik, Worten und unseren eigenen
Gesangen. Dankbar flr den neuen
Tag und dankbar fiir das Geschenk
von Ostern. Anschliessend steht ein
geselliges Beisammensein und Eier-
tltschen auf dem Programm!

OSTERSONNTAG, 20. April
5.30 Uhr Osterfeuer Grengspitz
ca. 06.30 Andacht in der Kirche
Meyriez

Reservieren Sie sich diese Daten

Offene Tiiren zum umgebauten Pfarrhaus, Sonntag 4. Mai
Portes ouvertes de la cure transformé, Di. 4 mai, aprés le culte

Am 4. Mai stehen nach dem Gottes-
dienst die Tiren zum umgebauten
Pfarrhaus offen. Nach einem knap-
pen Jahr Umbauzeit sind zwei grosse
5-Zimmerwohnungen entstanden.

Ankiindigung Seniorenreise

Spatestens per 1. Juni 2025 sind die
beiden Wohnungen im Pfarrhaus
bezugsbereit. Interessenten melden
sich bitte auf dem Sekretariat. Und
verfolgen Sie den Umbau Uber unse-
re Homepage.

Am 10. Juni findet die diesjahrige
Seniorenreise statt. Chauffeur, Car
und schones Ausflugswetter sind
reserviert! Es wird einmal mehr ein
wunderbarer Tag! Mehr Infos folgen.

MoTIER-VULLY

Amtshandlungen
Actes
ecclésiastiques
Abschied / Adieu

Anne-Marie Aegerter, Meyriez
31. August 1947 — 6. Februar 2025,
am 25. Februar 2025
verabschiedet

«Les fruits de 'Esprit sont:

l'amour, la joie, la paix,

la patience, la bonté, la

bienveillance, la fidélité, la

douceur et la tempérance.»
Galates 5, 22

MUSIK ZUM
SAMSTAGABEND
MEYRIEZ

Noélle-Anne Darbellay, Violine
Olivier Darbellay, Horn
Stefan Wirth, Klavier

Réves romantiques

Samstag, 12. April 2025
19.30 Uhr
Kirche Meyriez

Kollekte
ShE

[ www.musik-zum-samstagabend.ch

Fir aktuelle Infos:
kirchgemeinde-meyriez.ch
Pour des infos actuelles:
parroisse-meyriez.ch
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Paroisse réformée de Motier-Vully

MoTier-VuLLy

J

Racontée Publique

Le groupe des conteuses
bibliques du Vully vous invite a
une racontée le samedi 5 avril

a 20h a la salle Trait d’Union

du Camp de Vaumarcus (Ne),
dans le cadre du weekend

de formation de l'association
Chacune - chacun raconte la
Bible. Les participant.es aux
ateliers vous présenteront des
figures de femmes et d’hommes
aux aventures hautes en couleur
sur fond de paysages arides et
de villes pittoresques. Les contes
seront entrecoupés d'intermedes
musicaux et suivis d'un moment
convivial.

Contact : 079 374 60 08.

PERMANENCES -

EN CAS D'URGENCE

Du 1°"au 15 avril,

veuillez faire appel a notre
pasteur Monsieur Martin Nouis
076 329 05 43

Du 16 au 30 avril,

veuillez faire appel a notre diacre
Madame Francesca Farrow

076 490 68 35

La couturiere du temple

du 13 avril au 4 mai, 24h/24

Et si on se baladait en compagnie de
la couturiere du temple ?

Mais oui! Elle était la! Pour veiller a ce
que toutes les étoffes soient au top !
D'abord les habits des prétres et puis
évidemment les tissus qui consti-
tuaient les habillements liturgiques...

Et dites-moi ? Si c'était la trame qui
constituait le fil rouge de ce parcours ?
Un fil rouge pour vous embarquer,
sur un chemin qui vous révélera au-
dela de ce que vous pouvez penser
et imaginer!

Un parcours qui met en lumiére les
événements du temps passé pour
les mettre au présent !

Parce que oui...

Tissons ensemble ces bienfaits du
passé pour les décliner au présent !
Habillons-nous de cette étoffe qui
nous va a merveille...

Parce que notre Grand Couturier
sait nous revétir de Haute Couture,
laissant de coté le prét-a-porter,
pour chuchoter a nos oreilles, de fil
en aiguille, que nous sommes dignes
d’accueillir Sa grace et Son Amour
tissés avec tendresse au cceur de nos
vies.

Francesca Farrow

Lhoéte de la campagne

de Caréme au

Sy AR

Chaque année, la campagne ocecu-
ménique de Caréme menée par
« Action de Caréme » et « 'EPER, Pain
Pour le Prochain » invite un héte de
campagne a venir témoigner durant
quelques semaines, en Suisse, de la

Vully

situation dans son pays et de ce qui
est mis en place par les programmes
que nous soutenons. Cette année,
I'hdte est Germain Nyembo, le
coordinateur du programme d'Ac-
tion de Caréme en République Dé-
mocratique du Congo. Il viendra
assister a notre culte du dimanche
6 avril pour nous parler de son pays
et de la situation particuliére qu'il
traverse. Nous prendrons le temps
de prier pour lui et les projets qu'il
coordonne.
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Les pri¢res matinales

cecumeéniques

omment vivre pleinement

chaque jour qui nous est

donné ? Cest une question
sans fin avec une multitude de
réponses possibles. Lune des
maniéres la plus concréte et efficace,
c'est de vivre la particularité de
chaque jour de l'année liturgique.
Dans ce cadre-I3, lors de la semaine
sainte, nous vous proposons des

Aube pascale

L'Aube du dimanche est un temps fort
de Paques : parce que les femmes
se sont rendues au tombeau pour
découvrir qu'il était vide et parce
que, comme dit dans la méditation
de la page 3, cest un temps
symbolique qui incarne trés bien
I'espérance de la résurrection. Voici
plusieurs années que nous vous
proposons une marche méditative,
pour aller accueillir le lever de soleil
sur le Mont-Vully. Le départ est a

priéres cecuméniques matinales. Un
moment de méditation, silence et
priére, ouvert a tous, organisé par les
paroisses protestante et catholique.
Cest du lundi 14 au jeudi 17 avril,
chaque matin de 6h40 a 7h, a I'église
de Motier. Le jeudi, pour celles
et ceux qui le veulent, ce temps
particulier se cloture autour d'un
café-croissants.

5h15 de la maison de paroisse de
Métier (Route du lac 30), l'arrivée est
prévue vers 6h et le lever de soleil
a 6h32. Si cette marche vous est
inaccessible, n’hésitez pas a nous
rejoindre en voiture directement
au parking du Signal. Ce sera aussi
le lieu de rassemblement avec les
jeunes confirmants qui participeront
a la marche de nuit (Cf. article). Avec
eux nous allumerons un grand feu et
annoncerons la résurrection.

Marche de nuit

ous demandons chaque
année aux catéchumenes
qui désirent confirmer de
choisir un défi de confirmation qui
donnedupoidsaleur«oui» Lunedes
propositions que nous organisons
depuis quatre ans, c’est la marche de
nuit, du Samedi Saint au dimanche

’
Aménagement
)y o
de I'église
Durant le mois d’avril, pour quelques
semaines, vous pourrez découvrir un

aménagement temporaire de I'église,
avec une plateforme qui rehausse le

de Paques. A nouveau, cette année,
une équipe de courageux partira
d’Estavayer et marchera toute la
nuit jusquau sommet du Mont-
Vully, pour rejoindre la célébration
de I'Aube pascale. Ce moment est
toujours riche en échanges.

du cheeur

cheeur. Cela nous permettra de nous
projeter dans l'aménagement que
nous espérons construire en 2026.
Tous vos retours sont les bienvenus.

MoTiER-VuLLy

Rencontres et
évenements

Mardi 1¢" avril, 9h15

a la petite chapelle, rencontre

du groupe de lecture biblique,
lecture du livre de la Genése
préparée par Martin Nouis
Mercredi 2 avril, 20h

a la maison de paroisse, répéti-
tion du groupe Vully Gospel

Du 5 avril au 4 mai

fontaines pascales dans le Vully
Samedi 5 avril, 9h30 - 14h
rencontre du groupe

« Péres et repéres »

Samedi 5 avril, 18h15

a I'église de Maotier, messe célé-
brée par la paroisse catholique
Lundi 7 avril, 9h

chez Claudine Ryser, rencontre du
groupe « la priére des mamans »
Lundi 7 avril, 19h

a la maison de paroisse, séance
du conseil de paroisse

Du 10 au 12 avril

aux Paccots, grande retraite des
catéchumenes

Vendredi 11 avril, de 11h30 a 14h
a la maison de paroisse, soupe de
Caréme pour tous

Du lundi 14 au jeudi 17 avril,
de 6h40 a 7h,

a I'église, prieres cecuméniques
de la semaine sainte (Cf article)
Mercredi 16 avril, 20h

a la maison de paroisse, répétition
du groupe Vully Gospel

Samedi 19 au dimanche 20 avril
nuit de marche des catéchumenes
depuis Estavayer, arrivée sur le
Mont-Vully pour I'Aube pascale
Dimanche 20 avril, 5h15

a la maison de paroisse, départ de
la marche de I'Aube pascale vers
le Mont. 6h au Signal, célébration
de I'Aube pascale suivie d’'un
petit-déjeuner la-haut. Levé du
soleil : 6h32
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SONNTAG, 6. APRIL

10.00 UHR

Franzosische Kirche
Familien-Gottesdienst
Anschliessend Zopf und Tee
Antonia Bartilla

FREITAG, 11. APRIL

18.30 UHR

Katholische Kirche
Taizé-Feier «Licht und Klang»

SONNTAG, 13. APRIL
10.00 UHR
Deutsche Kirche

Goldene Konfirmation
Anschliessend Apéro
Markus Vogtli

FREITAG, 18. APRIL
15.00 UHR
Franzosische Kirche

Karfreitagsandacht
Andri Kober

SAMSTAG, 19. APRIL

21.00 UHR

Deutsche Kirche
Osternachtfeier
Antonia Bartilla

SONNTAG, 20. APRIL

10.00 UHR

Deutsche Kirche
Ostergottesdienst
mit Abendmahl
Kathrin Reist

19.30 UHR

Schlosskirche Miinchenwiler
Ostergottesdienst
mit Abendmahl
Kathrin Reist

SONNTAG, 27. APRIL

19.30 UHR

Schlosskirche Miinchenwiler
Abendgottesdienst mit dem
Kirchenchor Murten
Markus Vogtli
Anschl. KG-Versammlung

Gottesdienst zum Palmsonntag

MEYRIEZ-MERLACH

A

txal

SONNTAG, 6. APRIL

10.00 UHR

Kirche Meyriez
Culte avec Sainte Céne
Orgel: Ruth Pellegrini
Francesca Farrow

PALMSONNTAG, 13. APRIL
10.00 UHR
Kirche Meyriez

Gottesdienst

Orgel: Ruth Pellegrini

Ruth Ackermann

GRUNDONNERSTAG, 17. APRIL
20.00 UHR
Schulhaus Courlevon
Abendgottesdienst
mit Abendmahl
Orgel: Sabine Kolly
Dorthea Murri

KARFREITAG, 18. APRIL

10.00 UHR

Kirche Meyriez
Gottesdienst mit Abendmahl
Orgel: Ruth Pellegrini,
Elisabeth Graub, Querflote
Christian Jegerlehner

OSTERSONNTAG, 20. APRIL
5.30 UHR
Osterfeuer Grengspitz
ca. 06.30 Andacht
in der Kirche Meyriez
anschl. Eierttitschen
im Kirchgemeindesaal
Dorothea Murri

SONNTAG, 4. MAI

10.00 UHR

Kirche Meyriez
Gottesdienst mit Taufe
Anschl. offenes Pfarrhaus und
Apéro im Kirchgemeindesaal
Orgel: Sabine Kolly
Christian Jegerlehner

APRIL 2025
AVRIL 2025

MOTIER-VULLY

DIMANCHE 6 AVRIL

10H
Culte avec Sainte Céne préparé
par Martin Nouis. Baptéme de
Lea Mader de Matier. Visite de
Germain Nyembo (Cf article)

DIMANCHE 13 AVRIL,

17H
Culte intergénérationnel des
Rameaux préparé par
Francesca Farrow. Participation
musicale du Chceur d’'hommes
« La Persévérance »

VENDREDI SAINT 18 AVRIL
10H
Culte avec Sainte Céne préparé
par Martin Nouis

DIMANCHE 20 AVRIL

10H
Culte de Paques avec Sainte
Céne préparé par Martin Nouis

DIMANCHE 27 AVRIL
SLOW UP,
PAS DE CULTE A 10H

Mais parcours dans I'église

SUGIEZ

JEUDI 3 AVRIL
10H
au home
Culte préparé par
Francesca Farrow

JEUDI 24 AVRIL
10H,
au home
Culte préparé par
Francesca Farrow



